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Reference : C.N.870.1998.TREATIES-2 (Notification Depositaire)

ACCORD CONCERNANT L'ADOPTION DE CONDITIONS UNIFORMES
APPLICABLES AU CONTROLE TECHNIQUE PERIODIQUE DES VEWCULES

A ROUES ET LA RECONNAISSANCE RECIPROQUE DES CONTROLES

VTENNE, 13 NOVEMBRE 1997

SLOVAQUIE : SIGNATURE .

Le Secretaire general de 1'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualite de
depositaire, coininunique :

L'action susmentionnee a ete effectuee le 29 juin 1998.

Lel8juinl999

(Vt\v

Attention : Services des Traites des Ministeres des Affaires Etrangeres et organisations internationales
concernes.
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U N I T E D N A T I O N S WMffi N A T I O N S U N I E S

POSTAL ADDRESS AORESSE POSTALE LIMITED NATIONS. N . Y . IOO1T

CABLE ADDRESS—ADRESfiE TILECHAPHIOUE UNATIONS NKWVONK

Reference : C.N.870.1998.TREATIES-6 (Notification Depositaire)

ACCORD INTERNATIONAL DE 1986 SUR L'HUILE D'OLIVE ET LES OLIVES
DE TABLE, TEL QU1 AMENDE ET RECONDUIT EN 1993

GENEVE, 1 JUILLET 1986

REVISION DES ANNEXES A ET B CONFORMEMENT AUX ARTICLES 10 2) ET 20 2)
DE L'ACCORD

Le Secretaire general de 1'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualite de
depositaire, communique :

Par resolution n° RES-2/79-1V/98 adoptee le 25 novembre 1998, le Conseil oleicole
international a decide, conformement au deuxieme paragraphe des articles 10 et 20 de 1' Accord
susmentionne, de reviser les quotes-parts fixees pour chacun des membres a 1'Accord figurant aux
Annexes A et B, a compter du 1" Janvier 1999.

On trouvera ci-joint le texte de ladite resolution en anglais, arabe, espagnol, fran^ais et
italien.

Le24mai 1999

^jr

Attention : Services des Traitds des Ministeres des Affaires Etrangeres et organisations internationales
concerned.



C.N.870.1998.TREATEES-6 (Annex — Annexe)

[ENGLISH AUTHENTIC TEXT — TEXTE AUTHENTIQUE ANGLAIS]

RESOLUTION NO. RES-2/79/TV/98

THE INTERNATIONAL OLIVE OIL COUNCIL,

[...]
DECIDES

The shares attributed to the Members of the Agreement in Annexes A and B shall be modified
as follows as of 1 January 1999:

Participation shares pertaining to the administrative budget (Annex A)

Algeria 13
Cyprus 4
Egypt 4
European Community 790
Israel 7
Lebanon 7
Morocco 26
Syria 47
Tunisia 99
Yugoslavia (F. R.) 3

Total 1,000

Shares for the purposes of contribution to the promotion fund (Annex B)

Algeria 6.1
Cyprus 0.9
European Community 810.1
Israel 3.2
Lebanon 2.7
Morocco 26.1
Syria 20.3
Tunisia 130.6

Total 1,000.0

Florence (Italy), 25 November 1998.
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[AUTHENTIC FRENCH TEXT — TEXTE AUTHENTIQUE FRAN<;AIS]

RESOLUTION N° RES-2/79-IV/98

LE CONSEIL OLEICOLE INTERNATIONAL

[...]
DECIDE

A compter du 1" Janvier 1999, les quotes-parts fixees pour chacun des Membres a I1 Accord,
figurant aux Annexes A et B dudit Accord, seront modifiees comme suit:

Quotes-parts de participation au budget administratif (Annexe A)

Algerie 13
Chypre 4
Communaute europeenne 790
Egypte 4
Israel 7
Liban 7
Maroc 26
Syrie 47
Tunisie 99
Yougoslavie (R. F.) 3

Total 1.000

Quotes-parts attributes aux fins de la contribution au Fonds de promotion
(Annexe B)

Algerie 6,1
Chypre 0,9
Communaute europeenne 810,1
Israel 3,2
Liban 2,7
Maroc 26,1
Syrie 20,3
Tunisie 130,6

Total 1.000,0

Florence (Italic), le 25 novembre 1998.
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[ITALIAN AUTHENTIC TEXT — TEXTE AUTHEMT1QUE ITALIENJ

RISOLUZIONE RIS-2/79-IV/98

IL CONSIGLIO OLEICOLO INTERNAZIONALE,

[•••] DECIDE

Dal 1° gennaio 1999 le quote di partecipazione assegnate negli allegati A e B
ai Membri dell'Accordo sono cosi modificate:

Quote di partecipazione al Bilancio Amministrativo (Ailegato A)

Algeria 13
Cipro 4
Comunita Europea 790
Egitto 4
Israele 7
lugoslavia RF 3
Libano 7
Marocco 26
Siria 47
Tunisia 99

Totale 1000

Quote di partecipazione assegnate ai fini della contribuzione al Fondo di
Promozione (Ailegato B)

Algeria 6,1
Cipro 0,9
ComunM Europea 810,1
Israele 3,2
Libano 2,7
Marocco 26,1
Siria 20,3
Tunisia 130,6

Totale 1000.0

Firenze (Italia), 25 novembre 1998.
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[SPANISH AUTHENTIC TEXT — TEXTE AUTHENTIQUE ESPAGNOL]

RESOLUCION N° RES-2/79/TV-98

EL CONSEJO OLEICA INTERNACIONAL,

[...] DECIDE

Con efecto el 1 de enero de 1999, las cuotas de participacion asignadas en los
Anexos A y B a los Miembros del Convenio quedan modificadas como sigue:

Cuotas de participacion en el Presupuesto Administrativo (Anexo A)

Argelia 13
Chipre 4
Comunidad Europea 790
Egipto 4
Israel 7
Libano 7
Marruecos 26
Siria 47
Tunez 99
Yugoslavia (R.F.) 3

Total 1.000

Cuotas de participacion atribuidas a los efectos de la contribution al Fondo de
Promocion (Anexo B)

Argelia 6,1
Chipre 0,9
Comunidad Europea 810,1
Israel 3,2
Libano 2,7
Marruecos 26,1
Siria 20,3
Tunez 130,6

Total 1.000,0

Florencia (Italia), 25 de noviembre de 1998.
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[AUTHENTIC ARABIC TEXT — TEXTE AUTHENTIQUE ARABE]

No RES-2/79-IV/98 f-Jj j)>-D1
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